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Dr. Reinaldo Pared Pérez

Presidente del Senado de la Republica
Palacio del Congreso Nacional

Sus Manos

Sefior Presidente del Senado:

En cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Literal d), del Articulo 128, de la
Constitucion de la Republica, someto, a ese Congreso Nacional, para su aprobacion, el
“Acuerdo entre el Gobierno de la Repiiblica Dominicana y el Gobierno de la Repiiblica
Federativa del Brasil, sobre cooperacion en el dmbito de la Defensa”.

La finalidad del Acuerdo es la cooperacion entre las Partes, la cual estd regida por los
principios de igualdad, de la reciprocidad y del interés comiin, respetando las respectivas
legislaciones nacionales y las obligaciones internacionales, teniendo como objetivos:

a) Promover la cooperacion entre las Partes en asuntos relativos a la defensa, con
énfasis en las dreas de investigacion y desarrollo, apoyo logistico y adquisicion de
productos y servicios de defensa.

b) Compartir conocimientos y experiencias adquiridas en el campo de operaciones,
utilizacion de equipos militares de origen nacional y extranjero; asi como, en el
cumplimiento de operaciones internacionales de mantenimiento de la paz.

¢) Compartir conocimientos en las dreas de cienciay fecrologia.

d) Promover acciones conjuntas de entrenamiento e instruccion militar. ejercicios
militares  conjuntos, como también el correspondiente  intercambic  de
informaciones.

e) Colaborar en asuntos relacionados a equipos y sistemas militares.

1 Cooperar en otras dreas en el dominio de la Defensa, que puedan ser de interés
comun.



De igual forma, y en cumplimiento de las disposiciones establecidas, tanto en el Articulo
183, numeral 2; asi como, en la Tercera Disposicion Transitoria de la Constitucion de la
Repiiblica, adjuntamos, la notificacion de la Suprema Corte de Justicia No. 19703, del 22
de julio de 2010, actuando en funciones de Tribunal Constitucional, sobre la sentencia del
21 de febrero de 2010, relativa al control preventive del Acuerdo entre el Gobierno de la
Repiiblica Dominicana y el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil sobre
Cooperacién en el Ambito de la Defensa, cuyo dispositivo establece:

“"PRIMERQ: Declara conforme con la Constitucidén de la Republica, el Acuerdo entre el
Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la Republica Federativa del
Brasil, sobre Cooperacion en el Ambito de la Defensa, suscrito el 2 de febrero de 2010, en
Brasilia, :

SEGUNDO: Declara en consecuencic, que no existe impedimento alguno para que el
Poder Ejecutivo proceda a someter al Congreso Nacional el citado Acuerdo para
completar los tramites constitucionales correspondientes.”

En tal sentido, espero que los sefiores legisladores impartan su voto aprobatorio al
Acuerdo que someto a su consideracion.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD
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SvereMa CORTE m JUsticia

PRESIDENTE

22 JUL 2010

Doctor

Leonel Ferndndez Reyna,
Presidente Constitucional
de la Republica,

Palacio Nacional,

SU DESPACHO.

Excelentisimo serfior Presidente:

Mediante la presente le remito adjunto para su conocimiento Y fines de
lugar, la notificacion oficial de la Suprema Corte de Justicia, sobre la
sentencia del 21 de febrero de 2010, relativa a la sobre el control
preventivo del Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el
Gobierno de la Reptblica Federativa de Brasil.

Con sentimientos de/mi mas alta consideracion Yy estima, le saluda,

Dr. Jorge A| Subero §sa
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REPUBLICA DOMINICANA

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA ',

CONSTITUCIONAL

Acuerdo entre ef Gobierno de fa Repiblica Dominicans y ef Gobisrnio de Ia

Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacion en el émbito de la Defensa.
Sentencia nitm. 98

Grimilda Acosta de Subero, Secretaria General de la Suprema Corte de Justicia, Certifica: Que en los

archivos a su cargo existe un expediente que contiene una sentencia de fecha 21 de julio de 2010 que
dice:

Dios, Patria y Libertad

Republica Dominicana

En Nombre de la Reptblica, la Suprema Corte de Justicia, regularmente
constituida por los Jueces Jorge A. Subero Isa, Presidente; Rafael Luciano
Pichardo, Primer Sustituto de Presidente; Eglys Margarita Esmurdoc,
Segundo Sustituto de Presidente; Julio Ibarra Rios, Margarita A. Tavares,
Enilda Reyes Pérez, Dulce Ma. Rodriguez de Goris, Julio Anibal Suarez, Ana
Rosa Bergés Dreyfous, Edgar Hernandez Mejia, Dario O, Fernandez Espinal,
Pedro Romero Confesor y José E. Hernandez Machado, asistidos de la
Secretaria General, en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito
Nacional, Capital de la Republica, hoy (21} veintiuno de julio de 2010, afios
167° de la Independencia y 147° de la Restauracién, actuando en funciones de

Tribunal Constitucional, dicta en audiencia pliblica, la siguiente sentencia:

Sobre la comunicacién nam. 4739, del 30 de abril de 2010, mediante la
cual el Presidente de la Reptiblica Leonel Fernandez, en cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el articulo 185, numeral 2, asi como en la tercera

disposicién transitoria de la Constitucién de la Repiblica, somete a esta

Av. Enrigue Jiménez Mnn £sg. Juen de Dlos Ventura Simd, Centrc de jos Héroes da Constanza, Maimén y Esterc Hondo, Distrito Nacional, Rep. Dom.
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CONSTITUCIONAL
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la
Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacion en el ambito de la Defensa.

Suprema Corte de Justicia, a los fines de que ejerza el control preventivo del
Acuerdo entre el Gobierno de ]a Republica Dominicana y el Gobierno de la

Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacion en el ambito de la Defensa,

antes de su ratificacion por el Congreso Nacional, dirigida a garantizar la

supremacia de la Constitucién, la cual se copia mas adelante;

Visto la Constitucién de la Republica, proclamada el 26 de enero de
2010, particularmente el articulo 185, numeral 2, v la Tercera Disposicion

Transitoria;

Visto la comunicacion num. 4739 del 30 de abril de 2010 dirigida por el

Presidente de la Republica al Presidente de la Suprema Corte de Justicia;

Visto el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el

Gobierno de la Republica Federativa del Brasil, antes citado;

Considerando, que el 30 de abril de 2010 el Presidente de la Republica
dirigié una comunicacién 2l Presidente de la Suprema Corte de Justicia, en la
cual se expresa lo siguiente: “En cumplimiento de las k;lisposiciones
establecidas en el articulo 185, numeral 2), asi como lo establecido en la
Disposicion Transitoria Tercera de la Constitucién de la Republica
Dominicana, someto a esa Honorable Suprema Corte de Justicia, a los fines de
que ejerza el control preventivo del Acuerdo entre el gobierno de la Republica
Dominicana y el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil, sobre

cooperacion en el smbito de la Defensa, antes de su Ratificacién por el

Av. Enrique Jiménez Moya, Esq. Juan de Dios Ventura Simé, Centro de los Héroes Je Constanza, Maimén y Estero Hondo, Distrito Nacional, Rep. Dom.
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Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la
Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacién en el ambito de la Defensa.

Congreso Nacional, dirigida a garantizar la supremacia de la Constitucién.- La
finalidad del Acuerdo es la cooperacién entre las Partes, la cual esta regida
por los principios de igualdad, de la reciprocidad y del interés comun,
respetando las respectivas legislaciones nacionales y las obligaciones
internacionales, tiene como objetivos: a)Promover la cooperacién entre las
Partes en asuntos relativos a la defensa, con énfasis en las areas de
investigacion y desarrollo, apoyo logistico y adquisicion de productos y
servicios de defensa. b) Compartir conocimientos y experiencias adquiridas en
el campo de operaciones, utilizaciéon de equipos militares de origen nacional y
extranjero, asi como en el cumplimiento de operaciones internacionales de
mantenimiento de la Paz. ¢) Compartir conocimientos en las areas de ciencia
y tecnologia. d) Promover acciones conjuntas de entrenamiento e instruccion
militar, ejercicios militares conjuntos, como también el correspondiente
intercambio de informaciones. e) Colaborar en asuntos relacionados a equipos

y sistemas militares. f) Cooperar en otras areas en el dominio de la Defensa

que puedan ser de interés comun.”;

Considerando, que el articulo 26 de la Constitucién de la Republica
dispone en su numeral 1) que la Republica Dominicana es un Estado miembro
de la comunidad internacional, abierto a la cooperacién y apegado a las
normas del derecho internacional, y en consecuencia “Reconoce y aplica las

normas del derecho internacional, general y americano, en la medida en que

3
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Acuerdo entre el Gobierno de la Replblica Dominicana y el Gobierno de la
Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacién en el ambito de la Defensa.

sus poderes publicos las hayan adoptado”; y en su numeral 2) consagra que
“Las normas vigentes de convenios internacionales ratificados regiran en el

ambito interno, una vez publicados de manera oficial”;

Considerando, que con la proclamacion de la Constitucién de la
Republica el 26 de enero de 2010 se estableci6 el control preventivo de los
tratados internacionales antes de su ratificacion por el érgano legislativo,
atribucion que corresponde al Tribunal Constitucional, actualmente ejercida
por la Suprema Corte de Justicia, a fin de conocer en tnica instancia de
conformidad con el articulo 185, numeral 2) de la Constitucién, surtiendo su
decision un efecto erga omnes; excluyéndose de esa manera la posibilidad de

que una vez ratificado un tratado internacional pueda ser atacado por la via

de la accidon de inconstitucionalidad;

Considerando, que asimismo, la Tercera Disposicién Transitoria de la
Constitucién dispone que la Suprema Corte de Justicia mantendra las

funciones atribuidas por la Constitucién al Tribunal Constitucional, hasta

tanto éste se integre; :

Considerando, que, como se desprende de la lectura del citado articulo
185 de la Constitucién, la ratificacién de los tratados internacionales
corresponde al organo legislativo, vale decir, al Congreso Nacional, y a la
Suprema Corte de Justicia, hasta tanto se integre el Tribunal Constitucional, el
control preventivo de los mismos, a los efectos de que se pronuncie sobre la
conformidad de los citados instrumentos internacionales con la Constitucion,

4

CONSTITUCIONAL N
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Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la
Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacién en el dmbito de Ia Defensa.

como en el caso, del Acuerdo entre el Gobierno de la Reptblica Dominicana y

el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil, ut-supra sefialado;

Considerando, que tal como lo afirma el Presidente de la Reptblica en
su comunicaciéon citada, lo que se persigue con el control preventivo es
garantizar la supremacia de la Constitucién, principio que se encuentra
consagrado por el articulo 6 de la Constitucién de la Republica, cuando
dispone: “ Articulo 6.- Supremacia de la Constitucién. Todas las personas y los
6rganos que ejercen potestades publicas estan sujetos a la Constitucion, norma
suprema y fundamento del ordenamiento juridico del Estado. Son nulos de

pleno derecho toda ley, decreto, resolucién, reglamento o acto contrarios a

esta Constitucién”;

Considerando, que ciertamente, la Constitucién de la Republica tiene
una posicién de supremacia sobre las demas normas que integran el orden
juridico dominicano y ella, por ser la Ley de Leyes, determina la estructura
basica del Estado, instituye los dérganos a través de los cuales se ejerce la
autoridad publica, atribuye competencias para dictar normas, éjecutarlas y
decidir conforme a ellas las controversias y litigios que se susciten en la

sociedad, y sobre la base de este principio, es que se funda el orden juridico

mismo del Estado;

Considerando, que este alto tribunal ratifica el criterio externado en su
sentencia del 9 de febrero de 2005, segun el cual: “... conviene precisar, antes
del analisis de la incidencia de las convenciones mencionadas sobre la ley

5
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Acuerdo entre el Gobierno de Ia Republica Dominicana y el Gobierno de la
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cuestionada, cuya superioridad se aduce frente al derecho interno por ser
aquellas normas del Derecho Internacional que el Derecho Interno, por
oposicién al primero, es el conjunto de normas que tienen por objeto la
organizacion interna del Estado, lo que obvia y necesariamente incluye la
Constitucion del Estado de que se trate, por lo que resulta impropio afirmar
que la convencién prevalece sobre todo el derecho interno de la Nacién
dominicana, en razén de que ninguna norma nacional o internacional puede
predominar por encima de la Constitucién, que es parte, la principal, de
nuestro Derecho Interno, lo que es hoy reconocido por nuestro derecho
positivo al consagrar el articulo 1 de la Ley No. 76-02 (Codigo Procesal Penal),
al referirse a la primacia de la Constitucion y los tratados en el sentido de que
estos “prevalecen siempre sobre la ley”, de lo que se infiere que si bien forman
parte del derecho interno el conjunto de garantias reconocidas por la
Constitucién y la jurisprudencia constitucional, asi como las normas
Supranacionales integradas por los tratados, pactos Yy convenciones
internacionales suscritos y ratificados por el pais, las opiniones consultivas y
las decisiones emanadas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, lo
que se ha dado en denominar bloque de constitucionalidad, que reconoce
igual rango a las normas que lo componen, no menos cierto es que frente a
una confrontacion o enfrentamiento de un tratado o convencién con la
Constitucion de la Republica, ésta debe prevalecer, de lo que se sigue que para
que una ley interna pueda ser declarada inconstitucional, no es suficiente que

ella contradiga o vulnere una convencién o tratado del que haya sido parte el

6
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el Acuerdo de que se trata, ha quedado evidenciado que el mismo no
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Republica Federativa de Brasil, sobre cooperacién en el ambito de la Defensa.

Estado Dominicano, sino que es necesario que esa vulneracién alcance a la
Constitucién misma, salvo el caso que se trate de una disposicién sobre
derechos humanos comprendida dentro del bloque de constitucionalidad, en
razén, primero, del principio de soberania de la Naciéon dominicana
consagrado en el articulo 3 de nuestra Ley Fundamental y, segundo, de que
no existe en derecho internacional regla general alguna segun la cual, excepto
que ello se consigne expresamente, una norma internacional habria de
derogar automaticamente una norma interna, anterior o posterior, que le sea

contraria, y menos si esa norma es parte de la Constitucién del Estado.”;

Considerando, que el objetivo central del Acuerdo de que se trata es
contribuir a la paz y la prosperidad internacional, reconociendo los principios
de la soberania, la igualdad y de la no-intervencién en las areas de jurisdiccion
exclusiva de los Estados y deseando fortalecer la cooperacion entre las partes,

teniendo como base el estudio reciproco de asuntos de interés comun;

Considerando, que siendo una atribucién del Presidente de la Republica
someter al érgano legislativo para su aprobacién los tratados y convenios
internacionales, es a éste a quien corresponde someter al Tribunal
Constitucional, a los fines del control preventivo, el referido Acuerdo suscrito
entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno Federativo de

Brasil, como ocurre en la especie;

Av. Enrique Jiménez Moya, Esq. Juan de Dios Ventura Sim6, Centro de los Héroes de Constanza, Maimén y Estero Hendo, Distrito Nacional, Rep. Dom.
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Considerando, que la finalidad del Acuerdo es la cooperaci¢n entre las

partes, regida por los principios de reciprocidad, igualdad, respeto a la

soberania, no intervencion y buena fe;

Considerando, que conforme el citado acuerdo este permanecerd en
vigor hasta que una de las partes decida denunciarlo en cualquier momento, y
entrara en vigencia el trigésimo dia después de la fecha de recepcion de la
ultima notificacién, por escrito y por via diplomatica, de que fueron

cumplidos los requisitos internos necesarios para la validez de este Acuerdo;

Considerando, que después de haber sido sometido al estudio y

ponderacion de esta Suprema Corte de Justicia, como Tribunal Constitucional,
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Por tales motivos:
FALLA:

Primero: Declara conforme con la Constitucién de la Republica, el
Acuerdo entre el Gobierno de la Reptblica Dominicana y el Gobierno de la
Republica Federativa del Brasil, sobre Cooperacién en el Ambito de la
Defensa, suscrito el 2 de febrero de 2010, en Brasilia; Segundo: Declara en
consecuencia, que no existe impedimento alguno para que el Poder Ejecutivo
proceda a someter al Congreso Nacional el citado Acuerdo para

complementar los trdmites constitucionales correspondientes.

Firmado: Jorge A. Subero Isa, Rafael Luciano Pichardo, Eglys Margarita Esmurdoc,
Julio Ibarra Rios, Enilda Reyes Pérez, Dulce Maria Rodriguez de Goris, Julio Anfbal Suirez,

Ana Rosa Bergés Dreyfous, Edgar Hernindez Mejia, Dario O. Ferndndez Espinal, Pedro
Romero Confesor, José E. Hernandez Machado.

La presente sentencia ha sido dada y firmada por los sefiores Jueces
que figuran en su encabezamiento, en el dia, mes y afo en él expresados, y fue
firmada, leida y publicada por mi, Secretaria General, que certifico.

La presente copia se expide en Santo Domingo, Distrito Nacional, hoy
dia 22 de julic de 2010, para ser enviada al Dr. Leonel Ferndndez Reyna,
Presidente de la Republica, para los fines procedentes.
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! ACUERDO ENTRE EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EL
| GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASI SOBRE

| COOPERACION EN EL AMBITO DE LA DEFENSA

| 3

{

El Gobiemo de la Republica I?omim’cana
| e {
! y [
El Gobierno de Ia Repﬂbl{rica Féderaﬁva de! Brasil
(en adelante referidos como “Efartes”),
{ ;

:
:
(
/

1

g

A

i

; Compartiendo e cmen%jel <de que la cooperacion mutua en el campo de la
Defensa contribuira a mejorar los vinculéas de relacién entre las Partes;

i { : . .
Buscando contribuir a la %az ¥ % prosperidad internacional;

Reconociendo Jog princip

0s dg la soberanie, de la igualdad y de Ia no-intervencion
en las areas de jurisdiccidn exclusiva de

0s Egtados; y
{

Deseando fortalecer varia$ formas de colaboracion entre las Partes, teniendo como
base el estudio reciproco de asuntos de interés comin,

i

Acuerdan lo siguiente: {

. Articulo 1
< jetive

PUNNGON

La cooperacién enire Ia “Partgs, regida por los principios de igualdad, de la
reciprocidad ¥ del interés comun, res etando las respectivas legmslaciones nacionales ¥ las
obligaciones internacionales asumidas, tiene cdmo objetivos:

a) promover la cooperacidn entre las Partes €n asuntos relativos a la defensa, con
énfasis en las dreas de investigacién y desarrollo, apoyo logistico y adquisicion
de productos y servicios de défensa:

b) compartir conocimientos'y experiencias adquiridas

P10 ) ) Y exiranjero, asf como en el
oo cumplimiento de Operaciones internacionales de mantenimiento de paz:



)

comnpartir conocimientos en las 4reas-de ciendiay teenologid;

- d) promover acciones conjuritas de entrenamiento e instruceién militar, gjercicios

La
siguiente forma:

a)
b)

- )
-

militares conjuntos, comc tambign el comrespondiente intercambio de
informaciones; '

colaborar en asuntos relacionados a equipos v sistemas militares; y

cooperar en otras areas en el dominio de la Defensa que puedan ser de interés
comun.
Articulo 2

Cooperacién

- cooperacion entre las Partes, en el 4mbito de la Defensa, se desarrolla de la

visitas mutuas de delegaciones de alto nivel a entidades civiles y militares;
reuniones entre Jas mstituciones de Defensa equivalentes;

Intercambio de instructores y estudiantes de instituciones militares:

d) participacion en cursos tedricos y practicos, cursillos, seminarios, conferencias,
debates y simposios en entidades militares, asi como en entidades civiles de
interés de la Defensa y del comun acuerdo entre las Partes,

e) visitas de asronaves y buques militares;

f} eventos culturales y deportivos;

) la facilitacion de iniciativas comerciales relacionadas con materiales y servicios
/
relativo al drea de Defensa; e

h) implementaciéon y desarrollo de programas y proyectos de gplicacién de
tecnologia de defensa, con la posibilidad de participacion de entidades militares
y civiles de interés estratégico para las Partes.

Articulo 3
Responsabilidades Financieras
L Excepto cuando haya invitacién que Indique lo contrario, cada Parte sers

responsable por sus gastos, incluyendo:

a)

b) gastos relativos a su personal, incluyendo los gastos de alimentacion

costos de transporte desde y hacia el punto de entrada del Estado anfitridn;

y de
hospedaje; y
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‘pérsondl de la Parte remitente, durante €l desarrollo de acti

persond] enfermo, heride-o fallecido.

i et Sin perjuicio de 1o descsits en &l 4nciso T'c" deveste Articdls, a Parte ‘teceptora
debera proveer el tratamiento médico ‘de -enfermedades que :exijan tratamiento -de -emergencia del

f dades en €l 4mbito de programas
bilaterales de cooperacién en el dominio de la D.cfensg, efi vestablecimientos médicos de las
Fuerzas Armadasy, caso necesario, en otros establecimie; 0s. Lia Parte remitente seré responsable
por los costos de tratamiento que genere el tratamiento de ese p_?isonal.

3 Todas las actividades desarrolladas en el 4mbit de este Acuerdo estarén sujetas a

}é disponibilidad de recursos financieros de las Pa.rtesz de: conformidad con las respectivas
legislaciones nacionales. ¢

’ !(

Articulo 4 jf .
Responsabilidad CT,II

Fuerzas Armadas de la otra Parte por dafios causados en €] ejdrcicio de las actividades previstas en

el ambito del presente Acuerdo. -

%
(4
4
e

1 Una Parte no instituiréd ninguna accion ci:g.[ cintra la otra Parte o miembro de las
i
{

2. En caso de gue miembros de las Fuerz A.;ﬁnadas de uma de las Partes causen

pérdidas ¢ dafios a terceros, por imprudencia, mpericia, egigencia. O intencionalmente, tal Parte

seréd responsable por la pérdida o dafo, en ios terminbgs >1a legislacion vigente del Estado

anfitrion. {

L il

8 En los términos de la legislacién nacional del Estado anfitrién, las Partes

indemnizaran cualquier dafic causadc z terceros por KHEZ:'{L

bros de sus Fuerzas Armadas, en
ocasion de la ejecucion de sus deberes oficiales en 1os t2rminds de este Acuerdo.

4, En caso de que las Fuerzas Ammadas de ambas Partes sean responsable

s por las
pérdidas o dafios causados a terceros, asumirdn ambas, s'%l_idafiamente, la responsabilidad.
p!

Articulo 5 |

I

Disciplina y Dependénciﬁ :

|
1. El personal de intercambio, en cumphrm%}; e las disposiciones de este Acuerdo,
eumpliiré los reglamento$, drdenes, instrucciones ¥ oosé res de las Instituciones de la Parte

anfitrién, siempre que éstas sean compatibles con las normas teglamentarias de 1a Parte de origen.
N
2, Salvo que se disponga de otra forma en dec;

anfitrién no podrd ejercer accion disciplinaria contra una falta o infraccion reglamentaria del
personal de intercambio, pero este podré ser retirado del progrema correspondiente si cometa faltz
0 infraccion reglamentaria. si asi es juzgado pertinenite por 12 Parte anfitrion

1ento o programa especifico, la Parte

3. El personal de intercambio curnplirad con las ﬁis_posicior;es, usos y costumbres de

w_astimema de la institucion de la Parte anfitrién, : cormpatibilizandolas con sus propias
disposiciones, usos y costumbres. S i
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ArtlclﬂoG ik

 Seguidaddelas Matetias Sigilosas
1 La proteccién-de informacién sigilosa gue sc"a Intercambiada o generada en el

' ambIto de este Acuerdo serd reglamernitada entre las Partes por intermedio de un acuerdo para la
proteccion de informacion sigilosa.

2 Mientras el Acuerdo para la proteccién de informacién sigilosa a que se refiere ¢l
Or no enire en vigencia, toda la informacién sigilosa obtenida o intercambiada

directamente entre las Partes, asi como aquellas informaciones de interés comurn, y obtenidas por

otras formas por cada una de las Partes, serdn protegidas de acuerdo 2 los siguientes principios:

a) la Parte destinataria no proveerd a terceros paises cualquier equipo militar,
tecnologia o difundird informacién sigilosa obtenida bajo este Acuerdo, sin la
previa aprobacidn por escrito de la Parte remitente;

B | S
2 LU‘ &
1
&
B
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b) la Parte destinataria procederd a la clasificacion de iguel grado de reserva al

atribuido por la Parte remitente Y, consecuentemente, tomard las medidas de
proteccidn necesarias;

c) la informacién sigilosa serd usada tnicamente parz la finaiidad para la cua] fue
permztida:

d) el acceso a informacion sigilosa es limitado a PEIsonas que tengan “la necesidad
de conocer” y que, en ¢l caso de que la informacién sigilosa sea clasificada
como CONFIDENCIAL o Superior, esién habilitadas con Iz adecuada

“Credencial de Seguridad Personal” otorgada por las respectivas autoridades
competerntes;

e} las Partes se informaran, mutuamente, sobre los intercambios que ultrapasen los
grados de clasificacion de la informacién sigilosa trasmitida; y

I} la Parte destinataria no podré disminuir el grado de clasificacion de
desclasificar ia informacion sigilosa recibide, sin
escrito, de la Parte remitente.

seguridad o
autorizacién previa, por

3 Las respectivas responsabilidades y obligaciones de ]
medidas de seguridad ¥
término de este Acuerdo.

as Partes en cuanto a las
de proteccién de materia sigilosa continuaran aplicables no obstante el

Articulo 7
Grupo de Trabajo
L. Las Partes acuerdan establecer un grupo de trab

aJo conjunto, con la finalidad de
coordinar las actividades de cooperacién en materia de Defensa

entre ambas Partes.

2. El grupo de trabajo conjunto sers cohstituid_.o POr represent.
Ministerios de Defensa y de los Minj

Atrae snmkidianad man o

,
e S e S “——“W*—wuﬂpmr—wu«.ﬁ%r““q._%fm'“ﬁ‘\mm'_ﬁ’%

artes de cada uno de los
sterios de Relaciones Ryterinvan < .. :



El Iugar iy Iz fecha de realizacion de las Teudiones ‘del gmpode trabajo serdn
comun acuerdo entre .las Partes, sin pezjuicio de .otros. mecanismos “bilaterales

“existentes. i
Articule 8 ¢ J )
Protocolos Complementarios, Enmiendas, Revisiény Pro@;ram?s

1: Las Partes podran elaborar y firmar, por wvia diplomética, Protocolos

. = » .y % . 1 A e

Complementarios en areas especificas de cooperacion de Defensa, Involucrandp entidades civiles

y militares, en el 4&mbito de este Acuerdo. / d

2. Este Acuerdo podré ser enmendado o revisado con el consentimiento de las Partes,
4 . " A B i

por intercambio de notas mediante los canales diplomaticos. i /

f -

—~—

-

E El inicio de la negociacién de los Frotocolos Complcrlpenta%{rios, Enmiendas o
Revisiones solamente debers ocurrir a partir de sesenta (60) dias después d€ recibida la ultima
notificacién. Las Enmiendas y/o Revisiones entrardn en vigencia de con.fbrmiZad com lo previsto
en el Articulo 11, {

¢ L
4, Los programas de actividades que darédn efecto al presentﬁ%m érdo ¢ los referidos
Protocoios Complementarios seran elaborados. desarrollades e Implgmenyados por personal

autorizado de]l Ministeric de Estado de lag F uerzas Armmadas de la Rep@bﬁca;bominicana y del
Ministerio de Defensa de la Reptblica Rederativa del Brasil, en coordinadién con el Ministerio de
Estado de Relaciones Exteriorss de la Republica Dominicana v el Ministério de Relaciones
Exteriores de la Repuiblica Federativa de] Brasil, cuando aplicable, confc{rme fos intereses que se
compartan, siempre que estérn limitados 2 los temas del area de actuacjén £ este Acuerdo, de
conformidad con las respectivas legislaciones nacionales. . 5

Cualquier controversia que se origine de la interpretacion ¢ Implementacion de este
Acuerdo, seré resuelta en forma amigable entre las Partes, mediante con'FuItaa_o negociacion, por
via diplomatica. i

Articulo ¢
Solucion de Controversias

N e Sy e

oy a

¢

Articulo 16 !
Vigencia y Denuncia :

N

15 Este Acuerdo permanecera en vigencia hasta que una de las “Partes decida, en
cualquier momento, denunciarlo. :

P
C

» POT jescrito y por via
recepeidn de la respectiva

2 Lz denuncia debers SSr comunicada a la otra Parte
diplomatica, produciendo efecto noventa (90) dias después de la
notificacién de 1z otra Parte.




S S denuncia o afectard fos programas 'y actividades “en curso al amparo del
preserite -Acuefs, e metos que las Pattes'lo Gecidan de ot T0dd; en rélacitn a un programa.o
actividad especifica. = , or

{ ‘ . .
¢ Entrada en Vigencia

{ Articulo 12
.

' LEI presente Acuerdo entraré en vigencia el trigésimo (30°) dia después de la fecha
de rccepé:;ién 'E_'e': 1a Gltima notificacién, por escrito y por via diplomaética, de que fueron cumplidos
los requisitos internos necesarios para la entrada en vigencia de este Acuerdo.

(&
{K fI—leohoen M ,a g~ dias del mesde ?MO de 2010,

en dos é:jemglares originales, en los 1diomas espafiol y portugués, siendo ambos igualmente
}

validos. /

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DEL BRASIL
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